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Naslov rada

Tema mora bili akiuelna, nova,

naslov trebu precizno da
odrazava cilf i predmet
istrazivanja.

Sintaksicko-semanticka sredstva anonimizacije u jeziku Dusana
Purovida

U uvodnom dijelu dati
obrazlozenje naziva rada (do
600 karaktera)

Argumentovanim naucnim
stilom obrazioZiti aktuelnost i
primjerenost predloZene teme.

Tema rada zasniva se na identifikovanju, prikazu i analizi
jezickih sredstava obezlicavanja 1 anonimizacije u  jeziku
Dugana Burovi¢a, odnosno u romanima Dukljansku zemlja,
Pitomia loza i Pod vedrim nebom.

Termin anonimizacija koristl se za oznacavanje bezlicnih i
pastvnih reCenica, koje se upotrebljavaju kada sc ne Zcli jasno
eksplicirati vrdilac radnje u njima. Nafa jezicka analiza biée
fokusitana  na  sintaksicke postupke  kojt  predstavijaju
kombiaciju semantickih uloga 1 sintaksickih funkerja. a Koje
Dusan Durovsc Koristi za sakeivanje wlentitela ucestika odredenih
radnie koo ©ona lunkeronghin analicn. to jost woCavanie razlogy
zbog Kojth se ova sredstva tlpa)t!‘C‘?!j‘l\’gtj wo analizivanim
romaninia. Aktuelnost ove teme potveduje velika /mmpi;um%
bezlicnih 1 pasivinibh recenica u o knjizevhoumjelnickom
funkcionalnom stilu ijc*xil\x vsaviemenih crnogorskih pisaca. ali
njihova neispitanost v jeziku DuSana Durovica, Obradom ove
teme  monctegristika bi dobila prvu opsezniju  studiju
sintaksicko-semantickim  sredstvima  anonimizacije u  jeziku
Dusana Burovica.

Ova tema je izabrana za istraZivanje upravo zbog toga §to je
djelimicno istrazena u nekim funkcionalnim stilovima i jeziku
odredenth pisaca, no bez obzira na aktuelhost proucavanja
njegovih  sintaksi¢ko-sematickih - osobenosti - u - posljednih
nekoliko decenija, do danas nema jedinstvenog 1 konatnog
miSljenja o ovo] problematici. Zbog toga smo smatrali da
rezuftati  nasSeg istrazivanja mogu  biti korisni narednim
istrazivaCima ove slozenc tematike u sintakst crnogorskog
jezika.




Predmet istrazivanja (do 600
karaktera)

Koncizno obrazloZiti predmet
istrazivanja.

%

Predmet istrazivanja su razliéiti  sintaksiCko-semanticki
modeli re¢enitnih konstrukctja bez sintaksicky eksphiciranog
agensa koje smo ekscerpirali 1z tri romana DuSana Durovica:
Duldjanska zemlja, Pitoma loza v Pod vedrin nebom, a koji se
realizuju  u  razonovrsnim  kontekstualnim  situacijama  sa
mnogostrukim interpretativnim  moguénostima. Na konkretnim
primjerima upotrebe ovih receni¢nih modela prouci¢emo njihovu
frekventnosi. funkcije, znafenja 1 razloge njthove primjene.
Analizirani primjeri nam ukazuju da i pored zajedmékih formalnih
i znalenjskih odlika pasivinih 1 bezliénih recenica medu njima
postoje razlike kako u sintaksickoj strukturi tako 1 u stepenu
neodredenosti visilaca radnji.

Burovicev izbor izmedu aktiva i pasiva u romanima odreduje
se komunikativnim i pragmatickim faktorima koji su u vezi sa
govornim licem 1 njegovim  biranjem informativinog leZista.
[zboronmi odredene re¢emicne konstrukelje — pasiviie sa trpnim
pridjevom i relleksivine: neodredene ili bezliene — mijenja se
perspekiivizacija uCesnika 1 govorna situacija prikazuje na nacin
koji oggbolie  odgovara  odredenom  jezickom  kontekstu u
analizivamm romanima. Ivborom odredenth sintaheickih oblika
tsta situacija. zapravo isth agentivoo-pactjativnl odnos moze biti
iskazan na vise nacina. a Sto zavisi od leksickog sastava reCenice.




Motiv i cilj istraZivanja
{do 2000 karakiera)

Jasno i nedvosnisleno
definisati razloge. svrbu i
glavne ciljeve u procesu

istrazivunja.

Za uporedivanje stilisticki  markiranth 1 neutralnih
reCenitnih oblika neiscrpna bogatstva pruza nam sintaksa
reCenice, a sintaksicki sistemi pasiva koji su u domenu reenice
predstavljaju znacajnu i zanimljivu oblast montenegristike.
Prouavanje pasiva 1 pasivinih konsirukeija ukljucuje 1 niz
sintaksi¢ko-semantickih problema i pojava. Cinjenica da se o
njemu  nerado  govorifo 1 pisalo, fak 1 sa negativhum
predznakom. nije umanjila znacaj koji on ima u Purovi¢evom
jeziku. Ovom prifikom glavni motiv naSeg rada bice usmjeren
ka analizi deagentizovanih reCenica pomoéu kojih se prikriva
identitet  agensa, njthovoj funkcionalnosti, [rekventnosti,
zapravo istrazivaéemo u Kojim se sintaksickim 1 semantickim
uslovima realizuju i prepoznaju deagentizovane re€enice, koji
su razlozi produktivnosti navedenih redenica u BPurovicevim
romanima, posto je poznato da se pasiv uglavnom veze za
naucno-strucne 1 publicisticke tekstove. Posebna paZnja bice
posvecena sintaksiCko~-semantickim faktorima koji uslovljavaju
il omogucavaju pojavu pasiva u njima. izborom odredene
konstrukerje mijenja se perspektivivacija ucesnika 1+ govorna
situacija prikazage na nacin Kojt najbolie odgovara odredenom
jes1ckom kontekstu. Pisac Koridcenjem raznovesnih modela
pasiviih 1 hezlicnih  sintoksickih - Konstrukeija Kontrolise
kobicinu informacija koju daje ¢itaocima. Agensi na la) nacin
postaju zasticent jer su neidentilikovani, Anonimizacija postaje
mocno sredstvo za sakrivanje pozicije i namjera govornika, a
sve u svrhu mpersonalizacije, Cime se postize stilska
raznovrsnost u analiziranim romanima.

Pasivne 1 aktivne konstrukcije u  znatnoj mjeri su
sinonimne 7a govornika, medutim, pasivom se izraZavaju
pojedine sintaksiCke nijanse 1 postizu odredeni stilski efekti:
niime se istiCe vaznost neke pojave na radun njenog vrSioca,
prikazuje se neka radnja kao samostalna u odnosu na agens, a
sve u svrhu prikrivanja wvisilaca pojedinih dogadaja. teznje za
distanciranjem. Na taj nacin se u prvi plan stavlja proces koji se
opisuje, a ne agens koji se najéesce potpuno izostavlja.

Motivi neimenovanja agensa u BPurovidevim  djelima
predstavijaju jednu vrstu literaturne 1 lingvisticke zagonetke, a
Sto nas je dodatno motivisalo pri izboru navedene teme. Nasa
analiza pokazuje da su razlozi njegovog neeksplicivanja
raznovisnt — on moze hit Kontekstualno uslovijen, odreden thi
neodreden.  poznat il nepoznat.  Izbor pasiva zavisi od
konteksta, cilja 1 funkeije komunikacije. kao 1 govornikovih
komunikativiuh namjera. Durovic se smisljeno opredjeljuje za
pasiviu dijatezu. s obzirom na to da aktivna 1 pasivna re¢enica
imaju razhicitu komunikacysku  vrijednost. Odnos pasiva i
aktiva smatra se semanticki razli¢itim, buduéi da svaka
promjena  gramatickih  odnosa  podrazumijeva 1 promjenu
znacenja,

Burovi¢ postupkom empatije bira iz koje ¢e perspektive
prikazati odredeni dogadaj, a to se realizuje razliCitom
raspodjelom sintaksi¢kih, semanti¢kih 1 leksi¢kih elemenata. |

8




Ukoliko se dogadaj sagledava iz jedne tacke gledi$ta, vazno je
voditi na koji nadin su predstavljeni akteri u romanu ~ kao
agensi 1l pacijensi, odnosno subjekti ili objekti, a $to pisac
postize raznovrshim sintaksicko-semanti¢kim sredstvima. U te
oblike spadaju imenovanje aktera, aktivne 1 pasivne glagolske
forme. bezlicne konstrukeije naspram liénih.

Za korpus istrazivanja uzeli smo jezik savremenog
crnogorskog pisca DuSana Durovica, koji obiluje prinijerima
bezliénih i pasivnih re¢enica, buduéi da u montenegristici jos
uvijek nije sprovedena cjelovita analiza ovih sintaksi¢ko-
semantic¢kih sredstava u njegovim djelima. Svrha rada sastoji se
u odgovarajuéem sintaksi¢ko-semanti¢kom prouCavanju 1 u
opisu bezli¢nih 1 pasivnih re€enica na primjerima tri romana
Dusana Duroviéa: Dukljanska zemlja, Pitoma lozc 1 Pod vedrim
nebom. Realizacija ovoga pretpostavija rjesavanje sljedecih
ciljeva;

— precizno definisati pojam bezlicnih 1 pasivnih recenica, kao i
agensa;
— opisati razlicita znacenja bezli¢nih 1 pasivaih recenica:
— objasnitt funkciju razlicitih tipova bezlicnth 1 pasivnib
recenica:

sagledatt frekventnost ovih reCenica u josihu DuSuna
Purovica:
— ukazatl na nacin koncipiranosti ovih recenica v njegovim
djelima;
- ukazati na konkurentnost izmedu licnih 1 bezlicnih, Kao i
pasivnih i aktivnih re¢enica u Purovi¢evim djelima:
— sagledatt motive | razloge neimenovanja agensa u njegovim
dyelimu;
— ispitati da i ima razlike u upotrebnoj vrijednosti retleksivne i
pasivne konstrukeije s trpnim pridjevom;
— ukazati na stilske odlike jezika Dusana Durovica.




11 PREGLED DOSADASNJIH ISTRAZIVANJA 1Z NAVEDENE OBLASTI

Pregled dosadaSnjih
istrazivanja

(pozvali se na najmanje 10
primainih reference na kojinua
se istraZivanje bazira, od toga
minimum 5 iz posijednjih 10
godina — do 3000 karaktera)

Pregled dosadasnjin
istrazivanja je naiaiivan.
Prikazati stanje 1 oblasti
nauke vezi su predmetom
istraZivanja.

Sintaksicki  sistemi  obezlicavanja I uopStavanja
predstavljaju znacajnu 1 zanimljivu oblast jezika, ali do sada
nedovoljno istrazenu. Ova jeziCka sredstva nijesu sistematski
obradena, ili se o njima govorilo samo fragmentarno. tako je na
podru¢ju  nekadasnjeg srpskohrvatskog jezika do  sada
objavljeno nekoliko publikacija t vise naucnib radova. U
gramatikama se takode govorilo o pasivnim oblicima i njthovim
vrijednostima. ali usputno.

Jos od Toma Mareti¢a dolazilo je do zabune u ucenju o
pasivu, upravo zbog toga jer s¢ gubila iz vida Cinjenica da trpni
pridjevi imaju razliCite funkcije (Maretié, 1963). Opseznu
studiju o pasivu dao je 1 Petar Dordi¢ (Dordic. 1931). Dajuéi
paralelu staroslovenskog jezika sa  savremenim  jezikom.
pokrenuo je niz pitanja vezanth za pasiv. iako na njih nije dao
konacne odgovore jer je slozeno pitanje pasiva nesumljivo i
njemu zadavalo probleme 1 (eskoce.

Poscban rad o pasivu i rasvetljavanju ovog problena dao

je Mihatlo Stevanovié, u Kojem se osvinuo na rania. nelaéna

mislienja o pasivu. jer s¢ nije vodilo racuna da tpor pridjey.
moze imati dva znacenja — glagolsko i pridievsko (Stevanovic,
1956). U nekim stuajevima (cSko je odrediti koja jo od ove
dvije funkeije u pitanju. Konstrukeija frpni pridjev = pomodni
glagol y1ma pasivno znacenje ako je trpni pridjev upotrebljen sa
glagolskim znacenjem, a ako ima znaCenje obiCnog pridjeva
onda nemamo pasivno znacenje. On jeo takode odredio i
vremensku vrijednost konstrukctja sa trpnim pridjevom.

Nekolika rada o pasivu dala je Ksenija MiloSevic (1972,
1973, 1994). Ona je ukazala na neka znafajna pilanja vezana za
pasiv. kao Sto su: vremenska vrijednost konstrukceija sa trpnim
pridjevom, sredstva pomocu kojih se odreduje vinjednost ovih
konstrukcija, uslovi za ostvarivanje pasivie dijateze, kao i
glagolski vid koji ima znacajnu ulogu u lormiranju datih
konstrukeija.

Ovom problematikom bavio se 1 Sreto Tanasi¢ (1980,
2005, 2012). Na korpusu novinarskog jezika ispitivao je
ponadanje konstrukcije .prezent glagola biti + tpni pridiey™.
obracajuci paznju na sredsiva koja tmaju znadapu ulogu u
njthovom  formiranju, glagolski vid 1 semantiku  glagola
(Tanasi¢.  1980): bavio se  opozicijom referencijainth 1
nereferencijalnih sadadnjih i proshih radnjt. pasivom u naucnom
stilu, kao 1 iskazivanjem agensa u pasiviim konstrukcrjama
(Tanasic, 2005). U radu Agens w pasiviaing recenicama u
savremenom  srpskom  feziku (2012)  razmatraju ose dvije
moguénosti upotrebe pasiva: 1) pasivne refenice sa jasno

iskazanim agensom i 2) pasivne reCenice sa neiskazanim

agensom koji se naslucuje 1z konteksta recenice.
Milka Ivi¢ je proucavala osnovne karakieristike i tipove
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impersonalnith  reCenica kao i problematiku pasivnih
konstrukcija u vise radova (1954, 1962—-1963, 1963, 1987).
Nekolika zanimljiva rada dao je Zivojin Stanoj¢i¢ u kojima se
bavi problemom bezli¢nih reCenica 1 gramatickih struktura za
oznacavanje agensa (1987, 1990). Milorad Radovanovi¢ u radu
O hezlicnoj recenici analizira upotrebu jedne viste bezlicne
reCenice sa zamjenicom se¢ (Radovanovi¢, 1990). Luka
Vukojevi¢ u svom radu Sintuksa pasiva (1991) govori o opstim
karakteristixama pasiva, o njegovim vrstama, glagolima koji se
koriste u formi pasiva.

U najnovijoj studiji o pasivu Pasivaa recenica Branimir
Belaj raspravlja o Cetiri vrste pasivnih receni¢nih ustrojstava —
gramaticki. leksicki, adjektivni i verbalni pasiv (Belaj, 2004).

Isidora Bjelakovi¢ u monogratiji Participski puasiv u
knjizevnom jeziku kod Srba n XIX veku sintaksicko-semanticki
analizira participski pasiv (konstrukeije sa pasivnim participom

| preterita 1 pasiviim participom prezenta) u lekstovima XIX

|

| Jeste depersonalizovanje 1 distanciranjc _agensa od dogadaja.

vijeka. posebno se baveéi ulogom vida 1 semantikom glagola
prilikom formiranja pasiva (Bjelakovi¢. 2008).

U vadu Sirtaksa o hritickoj analizio diskursa (€ nekim
konstrukcijamea  Zaiskazivanje 0 skeivanje  identitela)

Cobjavijenom 20100 Biljana  Misi¢-1li¢  govort o vaznosli

bezlicnih 1 pasivaih recenica pomocu kojih se skriva agens u
diskursu.
Vece interesovanje  ovom  temom  od  crnogorskih

lingvista pokazala je Miodarka Tepavevi¢ u svojoj sludi_ji]

Jezicka sredstva obezlicavanja i uopstavanja u dicln Petra 1
Petrovica Njegosa (2001), kao 1 ve¢im brojem radova (2000,

2001. 2002, 2003, 2004. 2012, 2013, 2018, 2019), od kojih |

posebno izdvajamo: Bezlicne konstrukcije v Vukovonmr djelu
(2000). Vukovicevi pogledi na jezicka sredstva obezlicavanja i
uopstavanja  (2013),  Komunikacijska — funkcija  pasiva — u
Dilasovom — romanu  Besudna  zemlja  (2012).  Upotrebu
deagentizovanih recenica u listu Crnogorac 1871-1872 (2013),
Deagentizovane — recenice u  funkciji ckspresivizacije  u

CAndricevom  romanu Travnicka  hronika (2013). Parlicipski

pasiv u jeziku Petra 11 Petroviéa Njegosa (2018). Leksicko-
sintaksicka sredstva anonimizacije u Andri¢evom djelu .. Nu
suncanoj strani” (2019). lako je pasiv u standardnom uzusu
prisutan uglavnom u nauCno-stru¢nim 1 publicistickim

lekstovima. autorka je pokazala da njegova fickventnost u

analiziranom djelima ukazuje da se 1 u knjizevno-umjetnickom
stilu pasiv upotrebljava Kao jezicko sredstvo za postizanje
odredenih komumkacijskih 1 stilskih efekata. Autorka navodi da
je upotreba pasiva u o analiziranom  djelima u - odredenim
slucajevima pozeljna 1 opravdana, jer doprinosi snaznijem
retorickom efektu.  Njime se omogucava reorganizacija
imformacijskog toka, postavljanjem poznate inlormacije na
pocetak recenice, ¢ak i u onim slu¢ajevima kada je ta vijest
logi¢ki poznat vrdilac radnje. Osnovni moliv njegove upotrebe



http:izovan.ic
http:interesov<.ll1.je

Upotreba deagentizovanih "re¢enica u analiziranom djelima,
kako navodi Tepavcevi¢, potvrda je bogatstva izrazajnih
mogucnosti  kojima  se  postize aulonomizacija  jezic¢kih
elemenata, ali 1 oblikuje emotivni prizvuk. kao lirska osobenost.
Jezicke strukture koje su u funkeiji uopStavanja i obezliCavanja
doprinose stvaranju posebnog izraza 1 izazivaju snazne slike
kod reciptjenata. Autorka smatra da se anonimizacijom mijenja
ustaljent  recenténi redoslijed, a  djela  dobijaju  vaznu
stifematicnu komponentu.

O bezli¢nim 1 pasivnim reCenicama bilo je rijeci i u
sintaksama | gramatikama, ali usputno, bez detaljnijeg
razmatranja Stevanovi< (1989). Mrazovi¢, Vukadinovi¢ (1990),
Stanojci¢, Popovi¢ (1999), Piper i grupa autora (2005), Silic,
Pranjkovi¢ (2005). Klajn (2013).




I HIPOTEZA/ISTRAZIVACKO PITANJE

Hipoteza/e istrazivanja i/ili
istrazivacko/a pitanje/a sa
obrazloZzenjem

(do 1200 karaktera)

Jasno definisati hipotezi/e /ili
istrazZivacka pitanja. Hipoteza
treba da sadrzi kljucne vijeci iz
naslova, odnosno predmetu
istraZivanja,

Cukazatt na komunikacijshu funkeiju, ali i apostrofivati 1 stilsku

Osnovna hipoteza koja je posluzila u definisanju naslova i
korpusa ovoga rada, polazi od pretpostavke da su u jeziku DuSana
Burovica prisutni razliciti sintaksi¢ko-semanti¢ki modeli reCenicénih
konstrukcija bez sintaksi¢ki ekspliciranog agensa, koji se realizuju u
raznovesnim  kontekstualnim  situacijama  sa  mnogostrukim
interpretativinim moguénostima. Zahvaljujuéi sjajnom osjecaju za

jezik, njegovom pripovijednom tkanju, odnosno onim §to se u nauci

naziva ,.mikrofiloloSkim <¢ulom™ (Benjamin 1[974), taj 1zaz
pronalazi svoj pravi put u jednom posebnom tipu refenica —
deagentizovanth, kao i postupku anonimizacije. Takav lingvisticki
postupak namece 1 sljedecu pretpostavku da njegovi romani imaju
specificue  sintaksi¢ko-semanticke osobine, 1 da ova sredstva
Durovic upotrebljava iz stilskih razloga. Ako je potrcbno traziu

- opravdanje za upotrebu pasiva u njegovim romanima. neophodno je

i

- konotaciju.

Lz postavijene hipoteze namedu se sljedeca istrazivacka

pitanjas Koji su tipovi 1 modelt bezliénih 1 pasivoih recenica
castupljent u Burovicevim  romanima? Kakva su im znadenja i
funkcije? Kolika je njihova frekvencija u anahizivanom korpusu?
Koja sintaksicka sredstva bivaju pouisnuta njihovom upotrebom?
Koje stilske odlike uvotavamo u jeziku Dusana Purovi¢a? Koji su
motivi neimenovanja agensa u njegovim djelima? Da i ima razlike
u upotrebnoj vrijednosti refleksivne 1 pasivne konstrukelje s trpnim
pridjevom?

Buduéi da je u nauci zastupljeno misljenje da je pasiv vise
zastupljen u naucno-struénim i publicisti¢kim tekstovima. namece
se 1 vazno istraZivacko pitanje utvrdivanja sintaksi¢kih postupaka
koje Durovi¢ koristi za sakrivanje identiteta ucesnika odredenih
radnji. 1 razloga zbog koj sc upotrebljavaju jezicka sredsiva
obezlicavanja u datom diskursu, odnosno knjizevnoumjeti¢kom
tekstu.




IV METODE

Naucne metode koje ¢e biti
primijenjene u istraZzivanju
(o 1500 karaktera)

Predmet 1 ctlj rada uslovhjavaju 1 metode koje ¢e biti
primijenjene, a to su: metoda klasifikacije, metoda analize i
sinteze, metoda indukcije, metoda komparacije i generalizacije.
Metodu  Kklasitikacije  koristicemo  kako bismo  provjertli
istrazivacko pitanje o tipologijt bezliénih 1 pasivnih reCenica
koje su zastupljene u romanima DuSana Durovic¢a. Na osnovu
sintaksi¢ko-semantike analize konkretnih primjera za jezicka
sredstva anonimizacije ekscerpiranih iz tri romana, tzvi§icemo
klasifikaciju ovih  refenica. Metode analize 1 sinteze
upotrijebicemo  za provjeravanje hipoteze o sintaksicko-
semanti¢kim osobinama. Metodom analize ¢emo na primjerima
iz romana uvrditi njithova znacenja, funkcije. a mctodom
valorizacijc | sinteze tormulisacemo zakljucke o osobenostima
bezlicnth 1 pasivinih reCenica u Durovicevim romamima. Pri
razmatranju iste hipoteze koristicemo metodu indukcelje Kojom
¢emo 1z ckscerpiranth primyjera 7o bezlidne 1 opasivioe redenice
utvediti njthove sintaksicko-scmantithke osobine. Komparativi
metodu skoristicemo kako bismo uporedili nacin koncipiranosti
ovili recenica u Purovéevim romanmima, ali 1 utvedili odnos
izmedu ovih sintaksickih sredstava 1 drugih njima konkurentnih
koji se potiskuju njihovom upolrchom. /a izvodenje opSteg
zakljucka o karaktevistikama Durovicevog stita upotrijebicemo
metodu generalizacije.




V OCEKIVANI REZULTATI ISTRAZIVANJA I NAUCNI DOPRINOS

Odekivani rezltati
istrazivanja, primjena i
naucni doprinos

(do 1500 karakiera)

Koncizno navesti vaznije
oCekivane rezuliate. Ukazati
na evenlualnu prakticnu
primjenu rezultata
istrazivanja. Sazelo navesti
ocekivani doprinos rade v
odnosu na postojeda
istraZivanja.

Occkujemo  da e rezultati  istrazivanja  potvrdit
postavljene hipoteze 1 dati odgovore na postavljena istrazivatka
pitanja. Prije svega, ofekujemo potvrdu o 1zrazitoj frekventnosti

jezickih sredstava obezliCavanja i uop$tavanja sa mnogostrukim

semanti¢ko-sintaksickim znacenjima u Purovicevim romanima.
Nase istrazivanje ¢e rezultirati jezickom analizom i opisom
sintaksickih  postupaka  koji predstavljaju  kombinaciju
semantickih uloga 1 sintaksickih funkcija. a koje pisac koristi za
sakrivanje identiteta  uCesmka odredenih  radnji;  kao i
funkcionalnom analizom, to jest voavanjem razloga zbog kojih
se upotrebljava pasiv u datom diskursu. Upotreba lﬁéltkill
sredstava obcz%‘“‘a\s'anja u analiziranim  romanima iopl INosi
snaznijem retortckom efektu, a naSa analiza ¢e pokuazati da je
osnoval  moliy - njegove  upotrebe  depersor ahmvam i
distanciranje agensa od  dogadyja, Upotreba  deagentizonanih
recenica u unaliziunim djclima potvreda jo bogatstva ivrazapnih
mogucnostt | z(\{}!ll'l'& se postize aulonomizacija jezickih elemenata.
ali toblikuje emotivnt prizvuk. kao lirska osobenost Burovicevog

re
o

jezikas Burovicey odubir pasiva uslovljen jo komunikativioim i

pragmatichinm fakiorima, a koji su u vezd sa perspeklivizacijon i
njegovim  biranjem informativnog tezista. Pisac na taj nadéin.
pomocu ovilh jezickih sredstava, prikriva identitet ucesnika.
odnosno agensa romana. Takvim lingvistickim poslupkom -
skrivanjem vrdioca i njegove uloge ¢italac se dodatno angazuje u
smislu sadizaja recenice 1 otkrivanja visioca. NaSa analiza ¢e
pokazati da je upotreba pasiva uslovljena razli¢itim taktorima —
potrebom povezanosti teksta, relevantnodéu uloge agenasa, ali i
stilskim zahyevima teksta.

Prakti¢nu primjenu rezultata istrazivanja oCekujemo u
nekom narednom naulnoistrazivackom radu koji ¢e se baviti
analizom jezi¢kih sredstava obezliCavanja 1 uopStavanja u drugim
funkcionalmim  stilovima 1t jeziku  nekog drugog  pisca.
Oc¢ckujemo da ¢ ova) rad biti podsticaj za neka lemeljnija
prouavanja ove problematike u narednom periodu. Tu prije
svega mislimo na druge funkcionalne stilove — administrativioi.
pravini. ali’ i knjizevnoumjetni¢ki. koji su razlozi {rekventnosti
navedenih recenica. posto je poznato da se pasiv uglavnom vee
za  naucno-strucne 1 publicisticke  wekstove.ali - ne
knjizevnoumjetniche u tolikoj mjert.

Sama ¢injenica da u montenegristicr do sada nje
objavljena opsca 1ih studija o bezhicnim pax’m'm recenicanta u
Burovicevim romanima dovoljno govori o zna¢ajnom doprinosu
ovoy rada naso) E ng\ istiCkoj nauci.




VI DISKUSIJA | ZAKLJUCAK

Ogranicenja i dalji pravein
istrazivanju
(o 900 karakiera)

Diskusija o mogucim
prijediozima za buduéa
istrazivanja u ovoj oblasti i
njihovoy opravdanosti (putem
rezultata istrazivanja ili
literature). Identifikovati i
opisali pofencijalna
ogranicenja istraZivanjda.
Rezultate i doprinose
istraZivanja fe potrehin
razmolrib uosvieiin
ogranicenja  npe. (coripskio i
konceptualini problens,
problemi metodoloskil
ogranicenjd, nemogucost
odeovora na istrazivacka
pitania i tome sticno,

Ova lema je zanimljiva za buduca istraZivanja upravo
zbog toga Sto je djelimicno istrazena u nekim funkcionalnim
stilovima 1 jeziku drugih ernogorskih pisaca, i Sto do danas nema
jedinstvenog 1 konacnog mislienja o ovoj problematici, uprkos
brojnim radovima. Zbog toga smatramo da rezultati buducih
istrazivanja mogu biti korisni istraZzivacima ove slozene tematike
u sintaksi crnogorskog jezika.

Bezlicnost  kao  pojam je  semanti¢ko-gramaticka
kategorija 1 ima specijalizovana sredstva izraZavanja. U nekim
funkcionalnim stilovima sve vise se teZl ka anonimizaciji, Sto
dodatno usloznjava rjeSavanje ove problematike 1 razloga takve
upotrebe. na primjer u jeziku politike ili diplomatije, koji bi bili
veoma zanimljivi za jezicku analizu v tom smislu. Otezavajudu
okolnost predstavlja t ¢injenica da u literaturt sretamo razlike u
izrazavanju istog  tpa  bezlicnosti. Sto se odrazava 1 na
wrminologiu: berlicne recenice. impersonaing,  besubjekatske,
nenonunativine ish

Povecanje  broju nekim
funkcionalnim  stifovima produktiviost
modela obezlicenih vecenica. Upravo zbog svoje raznovrsnosti
strukturnih razhicitosti 1 odgovarajucih sintaksicko-semantic¢kih
znacenja i velike produktivnosti njima bi trebalo posvetiti vise
paznje pri opisu savremenog crnogorskog standardnog jezika u
svim njegovim funkcionalnim stilovima. Medutim, bez obzira na
ovaj doprinos koji ¢e predstavljati naSe istrazivanje, pilanje
bezli¢nih recenica ostaje 1 dalje otvoreno u naucl.

beslicnih  yelenica

doprinost  povecana




VII STRUKTURA RADA

Struktura rada po
poglavljima:

Voditi rac¢una da
naslovi poglavija
budu problemski
Jormudisani. Dati
opis sadiZaja rada
po poglavijima.

NASLOVNA STRANA

SADRZAI

PODACI T INFORMACIE O MAGISTRANDU
PREDGOVOR

APSTRAKT

SAZETAK RADA NA ENGLESKOM

0.0. UVOD (Sintaksicke — semanticka sredstva
anonimizacije u jeziku DuSana Purovica — aktuelnost |
primjerenost teme)

0.1. Predmet istrazivanja

0.2. Svrha rada i ciljevi istraZivanja

0.3. Pregled dosadasnjih istraZivanja iz navedene oblasti
0.4, Hipotese Uistrazivadéha pitanja

0.5, Naucne metode Koje ¢e bitt primijenjene u
islrazivanju

0.6, Straktura rada

0. BEZLICNE RECENICE U FUNKCUI
NONIMIZACHE VRSIOCA RADNIE

. Bezlicne reCenice sa znaCenjem atmosterskih pojava
2. Bezliéne recenice sa logickim subjektom u genitivu
3. Bezliéne recenice sa logickinm subjektom u dativu
4. Bezliéne recenice sa logickim subjektom u akuzativu
.5. Bezlicne konstrukeije
.6. Bezli¢ne recenice sa glagolom trebati 1 glagolima

=
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1
slicnog znacenja

2.0. BEZLICNE RECENICE SA ZNACENIJEM
ATMOSFERSKIH POJAVA

2.1. Bezhiéne reCenice sa znacenjem atmosterskih pojava
u romanu Dukljanska zemija

2.2, Bezliéne recenice sa znalenjem atimosferskih pojava
u romanu Pitoma loza

2.3. BezliCne reCenice sa znacenjem atmosterskih pojava
u romanu Pod vedrim nebom

3.0. BEZLIONE RECENICE SA LOGICKIM
SURJEKTOM U GENITIVU

3.1, Bezlicne recenice sa togiCkim subjektom v genitivu
u romanu Dukljanska zemija
3.2. Bezli¢ne recenice sa logickim subjektom u genitivu

wromanu-Pitema loza




3.3. Bezli¢ne reCenice sa logi¢kim subjektom v genitivu
u romanu Pod vedrim nebom

4.0. BEZLICNE RECENICE SA LOGICKIM
SUBJEKTOM U DATIVU

4.1. Bezliéne reCenice sa logickim subjektom u dativu
u romanu Dukljanska zemlja

4.2. Bezli¢ne recenice sa logickim subjektom u dativu
u romanu Pitoma loza

4.3, Bezliene reCenice sa togi¢kim subjektom u dativu
u romanu Pod vedrim nebom

5.0. BEZLICNE RECENICE SA LOGICKIM
SUBJEKTOM U AKUZATIVU

5.1, Bezli¢ne reCenice sa logi¢kim subjektom u akuzativu
u rtomanu Dukljanska zemlja

5.2. Bezli¢ne re€enice sa logickim subjektom u akuzativu
u romanu litona loza

5.3. Bezliéne reCenice sa logickim subjektom v akuzativu
w romanu Pod vedrim nehon

6.0. BEZLICNE KONSTRUKCHLE

6.1. Bezhcne konstrukeije v romanu Dukljunska zemlja
6.2. Bezli¢ne konstrukcije u romanu Pitoma loza
6.3. Bezlicne konstrukcije u romanu Pod vedrim nebom

7.0. BEZLICNE RECENICE SA GLAGOLOM
TREBATI GLAGOLIMA SLICNOG ZNACENIA

7.1. Bezli¢ne reCenice sa glagolom trebati 1 glagolima
sli¢nog znacenja u romanu Dukljunska zemlja

7.2. Bezlicne reCenice sa glagolom trebati i glagolima
sli¢nog znaenja u romanu Piton loza

7.3. Bezlitne reCenice sa glagelom trebati 1 glagolima
slienog znacenja u romanu Pod vedrin nehbom

8.0. PASIVNE RECEN{CE U FUNKCIH
ANONIMIZACHE VRSIOCA RADNIE

8.1, Pasivne recenice sa participskim pasivom
8.2. Pasivne recenice sa relleksivinmn pasivom
9.0. PASIVNE RECENICE SA PARTICIPSKIM
PASIVOM

9.1. Pasivne recenice sa participskim pasivom
u romanu Dukljanska zemlja

9.2. Pasivne redenice sa participskim pasivom
u romanu Pitoma loza

9.3, Pasivne reCenice sa participskim pasivom




o romanu Pod vedrim nebom

10.0. PASIVNE RECENICE SA REFLEKSIVNIM
PASIVOM

10.1. Pasivne rec¢enice sa refleksivinim pasivom
u romanu Dukljanska zemlja

10.2. Pasivne reCenice sa refleksiviim pasivom
u romanu Pitomea loza

10.3. Pasivne reCenice sa refleksivnim pasivom
u romanu Pod vedrim nebom

11. GRAMATICKO — LEKSICKE STRUKTURE ZA
OZNACAVANIE NEPOZNATOG AGENSA

ZAKLIUCAK
LITERATURA

Nakon uvodnth  napomena  datth v Predgorvory,
Apstrakne i SaZethu na engleskom edje se pruza kratak pregled

strazivanja. slyedi poglavlje pod naztvom Uved U memu como

navestl lemu radae njenu aktuclnost 1 primjerenost, 2 zatim 1
predmet. ciijeve 1 osvrhu istrazivanja. Detaljno ¢emo opisati 1

metode koje Ccemo koristti v istrazivanju, pa izloziti hipoteze |
istrazivaCka pitanja od kojih polazime prilikom analize sredstava
anonimizacije u romamna Dusana Durovica. U ovom poglaviju
pruzicemo 1 preeled strukiure rada kao 1 dosada$njih istraZivanja
110 vy temu.

Naredno poglavlje ¢e biti posvedeno definisanju pojma i
tipova bezlicmih recenica 1 jezickih sredstava obezlicavanja |
uopStavanja koriS¢enjem relevantne literature. Kao teorijska baza
istrazivanja posluzile su nam podjele 1 postavke veceg broja
autora. kao 1 relevantne gramatike.

U drugom, trecem, Cetvrtom, petom, Sestom t sedmom
poglaviju izlozicemo glavni dio naSeg istraZivanja vezanog za
bezlicne recenice. Ova poglavlja bice podijeljena na vise
potpoglavija. a kriterijum za razvrstavanje ¢e biti djela Dusana
Durovica. U svakom posebnom potpoglaviju razmatraée se
upoltreba. frekventnost 1 funkeija bezhicnih redenica u datom djelu,
sintaksa 1 semantka  upotrijeblienth  glagola, kao 1 nadin
konciprranosti bezlicnih reCenica. Na kraju pojedinaénih poglavija
vezanith va bezlicne reCenice. wzviSice se komparacija njthove
upotrebe usva i romana Dusana Durovica.

Osimo poglavije ¢e sadrzati definiciju 1 tipove pasiviih
reCenica na osnovu tumacenja istih 17 relevantne Hterature. Pojam i
ruzhicite viste pasiva ¢e se anahizirati sa stanovista razlicitih autora
kojt su se bavili ovom temom.

U devetom i desetom poglaviju bice izloZzen glavin dio
naSeg istrazivanja vezan za pasivne recenice. 1 ova poglavlja e
biti podijeljena na vise potpoglavija na osnovu Durovicevih
romana kao kriterijuma za razvrstavanje. U svakom posebnom
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potpoglavlju analizirac¢e se sintaksa i semantika pasivnih re€enica
sa glagolima raznovrsne semantike. njihova funkcija, nalin
koncipiranosti, kao 1 ucestalost u romanima Dusana Durovica.
Komparacija upotrebe razliCitih  vrsta  pasivnih  refenica u
Dukljanskoj zemlji. Pitomoj lozi t Pod vedrim nebom bice izvi$ena
na kraju pojedinacnih poglavlja vezanih za pasivne recenice.

Jedanaesto poglavlje ¢e donijett pregled drugith oblika za
oznacavanje nepoznalog agensa.

Podlavlje  pod nazivom  Zaukljucak  pruzice pregled
sintaksickih 1 semanti¢kih osobenosti bezliénih 1 pasivnih re€enica
do kojih smo dosli prilikom sprovedenog istrazivanja. U ovom
dijelu takode ¢emo dati osvrt na odnos deagentizovanih i
agentizovanih 1 pasivnih 1 aktivnih redenica u Durovicevin |
djelima i govoriti o karakteristikama Buroviéevog stila na osnovu
rezultata istraZzivanja. Ukazacemo na razloge neimenovanja
primarnog participanta u njegovim romanima - bilo da je on
nepoznal. da ga pisac ne Zeh personalizovati zbog delikatnosti
situacije. ili je pak. subjekat jasan 17 Sireg konteksta. pa nema
poliebe za njegovim tmenovanjem. Ponckad se agens svjesno |
namjerne ne cksplicira ¢ime se Silalae dovodi u situaciju da viene
da je data potpuna informacya. Takvin siilskim postupkom vesilae
se skriva ili cuva,

Posliedinje poglavije ovog rada sadizaée popis KoriSéene
literature i bice naslovljeno Literatura.

lac
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Literaturu citirati u APA, MLA, Harvard. Cikago. Vankuver ili nekom drugom stilu,
primjenjivijem za odredenu oblast nauke, pritom voditi racuna da navodenje literature
hude dosljedno. Sve navedene reference moraju biti citirane u tekstu.
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